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SMERNICA RADY
z 25. jila 1978

0 vzijomnom uznavani diplomov, osvedfeni a inych dokladov

o formalnych  kvalifikdcidich  zubnych lekarov  vratane

opatreni na ulahcenie efektivneho uplatiiovania prava usadit’ sa
a slobody poskytovat’ sluzby

(78/686/EHS)

RADA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdépskeho hospodarskeho spolo-
Censtva a najmi jej clanky 49, 57, 66 a 235,

7o zretelom na navrh Komisie,
70 zretel'om na stanovisko Zhromazdenia (1),
so zretelom na stanovisko Hospodarskeho a socialneho vyboru (3),

kedze podla zmluvy je po ukonceni prechodného obdobia zakazané
akékol'vek diskriminacné zaobchadzanie na zaklade Statnej prislusnosti
pri vykonavani povolania a poskytovani sluzieb; ked’ze princip takéhoto
zaobchadzania na zéklade Statnej prislusnosti sa  vztahuje
najmi na udelenie kazdého opravnenia, ktoré¢ sa vyzaduje pre vykon
praxe zubného lekara a tiez na registraciu alebo Clenstvo v profesijnych
organizaciach alebo organoch;

kedze sa vSak zdd byt potrebné, aby sa zaviedli niektoré
ustanovenia na ulahcéenie efektivneho uplatiiovania prava vykonavat
povolanie a volné poskytovanie sluzieb tykajice sa ¢innosti zubnych
lekarov;

ked’ze podl'a zmluvy sa od ¢lenskych statov pozaduje, aby neposkyto-
vali ziadnu formu pomoci kvoli moznému naruSeniu podmienok vyko-
navania povolania;

kedze ¢lanok 57 ods. 1 zmluvy ustanovuje vydanie smernic
0 vzajomnom uznavani diplomov, osvedCeni a inych dokladov
o formalnych kvalifikaciach; ked’Ze cielom tejto smernice je uzndvanie
diplomov, osvedéeni a inych dokladov o formalnych kvalifikaciach
zubného lekara, ktoré umozni zacatie a vykondvanie ¢innosti na tiseku
stomatologie ako aj uznadvanie diplomov, osved¢eni a inych dokladov
o formalnych kvalifikaciach tykajucich sa Specializovanych zubnych
lekarov;

kedze v suvislosti s vyukou Specializovanych zubnych lekarov je
vhodné vzdjomné uznavanie vyukovej odbornosti, pokial nie je
podmienkou na zacatie Cinnosti praxe Specializované¢ho zubného lekara,
hoci st podmienkou pouzivania titulu Specialistu;

ked’ze vzhl'adom na sucasné rozdiely medzi clenskymi $tatmi tykajuce
sa poctu Specializacii v zubnom lekarstve a typov resp. trvania
$tadia na ziskanie takychto $pecializacii, treba prijat’ niektoré¢ koordi-
nacné ustanovenia umoziujuce Clenskym Statom zaviest vzajomné
uznavanie diplomov, osvedceni a inych dokladov o formalnych kvalifi-
kaciach; ked’ze takato koordinacia nadobudla G¢innost’ smernicou Rady
78/687/EHS z 25. augusta 1978 o koordinacii zakonov, inych pravnych
predpisov alebo spravnych opatreni tykajicich sa Cinnosti zubnych
lekarov (3);

() U. v. ES C 101, 4.8.1970, s. 19.
(® U. v. ES C 36, 28.3.1970, s. 17.
(®) Pozri stranu 10 tohto uradného vestnika.
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ked’ze napriek vysSie uvedenej koordinacii nebolo zamerom zosuladit
vSetky ustanovenia Clenskych Statov o vyuke zubnych lekarov
v Specializovanej stomatologii, je predsa vSak vhodné zaviest’ vzajomné
uznavanie diplomov, osvedceni a inych dokladov o formalnych kvalifi-
kaciach zubného lekara v Specializovanej stomatoldgii, ktoré nie s vo
vSetkych cClenskych Statoch rovnaké, avSak bez vylacenia moznosti
nasledného zostladenia v tejto oblasti; kedZe sa v tejto stvislosti
bralo do tivahy, ze uznavanie diplomov, osvedeni a inych dokladov
o formélnej kvalifikdcii zubného lekdra v Specializovanej stomatologii
sa musi obmedzit' na tie Clenské Staty, kde je takato Specializacia
Znama;

ked’ze, v suvislosti s pouzivanim akademickych titulov, vzhl'adom na to,
Ze smernica o vzajomnom uznavani diplomov nutne neznamena rovno-
cennost’ vyuky, ktord sa takymito diplomami zarucuje, pouZivanie
takychto titulov by sa malo schvalit iba v jazyku clenského Statu
povodu alebo clenského Statu, z ktorého cudzi Statny prisluSnik
prichadza;

ked’Zze na ulahCenie uplatnenia tejto smernice zo strany narodnych
organov mozu cClenské S§taty predpisat, aby osoba, ktord spliuje
podmienky vyuky pozadované tymito organmi, musela predlozit’
okrem formalnych osvedceni o vyuke aj osvedCenie vydané prislusnymi
organmi clenského S§tatu povodu alebo clenského Statu, z ktoré¢ho
prichadza, ze predloZzené osvedCenia o vyuke su tie, ktoré zahriiuje
tato smernica;

ked’ze v pripade poskytovania sluzieb by poziadavky registracie alebo
¢lenstva v profesijnych organizaciach alebo organoch, vzhl'adom na to,
ze sa tykaju stdleho a nepretrzittho druhu cinnosti vykonavanej
v hostitel'skej krajine, bezpochyby predstavovali prekazku pre osoby,
ktoré hodlaju poskytovat’ sluzby, z dévodu docasného charakteru ich
¢innosti; ked’ze tato poziadavka mala byt preto zrusena; kedze vsak
v tomto pripade treba zarucit' kontrolu profesiondlnej discipliny, za
ktort st zodpovedné uvedené profesijné organizacie a organy; kedZze
s tymto cielom, vzhl'adom na uplatnenie ¢lanku 62 zmluvy treba
stanovit’, aby bolo mozné dotknutej osobe ulozit, aby predlozila prislus-
nému organu hostitel'skej Clenskej krajiny udaje tykajice sa poskyto-
vania sluzieb;

kedze, v suvislosti s poziadavkami, ktoré sa tykaju bezihonnosti
a dobrej povesti by sa malo rozliSovat' medzi poziadavkami, ktoré sa
maju splnit’ pri prvom zacati poskytovania sluzieb a tymi, ktoré sa maju
plnit’ poc¢as vykonu praxe;

ked’ze, pokial’ ide o cinnosti zubnych lekarov v pracovno-pravnom
vztahu, predpis Rady (EHS) ¢. 1612/68 z 15. oktobra 1968 o slobode
pohybu pre pracovnikov v ramci spoloéen stva (') nestanovuje Speci-
fické ustanovenia, ktoré sa tykaju bezithonnosti alebo dobrej povesti,
profesionalnej discipliny alebo pouZivania patri¢nych odbornych titulov;
ked'ze v zavislosti od jednotlivych Clenskych Statov takéto pravidla sa
vztahuju alebo sa mézu vztahovat’ tak pre osoby v pracovno-pravnom
vztahu ako aj pre samostatne zarobkovo cinné osoby; ked’Ze Cinnosti
zubného lekara su alebo budi vo vsetkych Clenskych $tatoch podmie-
nené¢ vlastnictvom diplomu, osved¢enia alebo iného dokladu
o formalnych kvalifikaciach v stomatologii; ked’Ze takéto Cinnosti vyko-
navaju tak osoby v pracovno-pravnom vzt'ahu, ako aj osoby samostatne
zarobkovo ¢inné alebo tie isté osoby v priebehu svojej profesionalnej
kariéry v oboch postaveniach; kedze na pokial mozno najucinnejSiu
podporu ich voI'ného pohybu v ramci spolocenstva sa zda byt potrebné
rozsirit' platnost’ tejto smernice aj na zubnych lekarov v pracovno-
pravnom vztahu;

ked’ze regulované povolanie stomatolégia v Taliansku dosial’ nie je
organizované; ked’ze je preto potrebné poskytnut’ Taliansku predlzenu

(") U. v. ES L 257, 19.10.1968, s. 2.
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vB
lehotu uznavania diplomov zubnych lekarov udelenych inymi ¢lenskymi
Statmi,
kedze to okrem iného znamend, ze drzitelia doktorskych diplomov
udelenych v Taliansku pripadne nenadobudni osvedcenie plniace poZia-
davky ¢lanku 19 tejto smernice;
kedze za tychto okolnosti treba na jednej strane odlozit' povinnost
Talianska uznavat’ diplomy udelené inym c¢lenskym Statom a na druhej
strane povinnost Clenskych S§tatov uznavat' diplomy udelené
v Taliansku, ako sa to uvadza v ¢lanku 19,
PRIJALA TUTO SMERNICU:
KAPITOLA 1
RAMEC
Clanok 1
Tato smernica sa vztahuje na ¢innost' zubnych lekarov, ako sa to
uvadza v ¢lanku 5 smernice 78/687/EHS, vykonavani na zdklade nasle-
dujtcich titulov:
— v Nemecku:
Zahnarzt,
— v Belgicku:
licencié en science dentaire/licentiaat in de tandheelkunde,
— v Dansku:
tandlege,
— vo Francuzsku:
chirurgien-dentiste,
— v rsku:
dentist, dental practitioner alebo dental surgeon,
M1
— v Taliansku:
odontoiatra,
vB
— v Luxembursku:
médecin-dentiste,
— v Holandsku:
tandarts,
— v Spojenom kralovstve:
dentist, dental practitioner alebo dental surgeon,
VAl
— v Grécku:
6d0vTioTpOog 1 XEWPOVPYOG OSOVTINTPOC,
VA2

— v Spanielsku:
Licenciado en Odontologia,
— v Portugalsku:

médico dentista,
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VA3
— v Rakusku:

titul, ktory Rakusko oznami ¢lenskym S$tatom a Komisii najneskor
do 31. decembra 1998,

— vo Finsku:
hammasléékari/tandldkare,
— vo Svédsku:
tandlédkare,
— v Ceskej republike:
Zubni 1ékar,
— v Estonsku:
Hambaarst,
— na Cypre:
Odovriatpoc,
— v Lotyssku:
Zobarsts,
— v Litve:
Gydytojas odontologas,
— v Mad’arsku:
Fogorvos,
— na Malte:
Kirurgu Dentali,
— v Pol'sku:
Lekarz dentysta,
— v Slovinsku:
Doktor dentalne medicine /Doktorica dentalne medicine,
— na Slovensku:
Zubny lekar,
— v Bulharsku:
Jlexap mo AeHTarHa MEAMLIMHA,
— v Rumunsku:

medic dentist.

KAPITOLA 11

DIPLOMY, OSVEDCENIA A INE DOKLADY O FORMALNYCH
KVALIFIKACIACH V STOMATOLOGII

Clanok 2

Kazdy clensky s$tat uznava diplomy, osvedCenia a iné doklady
o formalnych kvalifikaciach v stomatologii udelené Statnym prislus-
nikom ¢lenskych $tatov inymi ¢lenskymi $tatmi v sulade s ¢lankom 1
smernice 78/687/EHS a »M3 uvedené v zozname v prilohe A <
tejto  smernice a  priznava tymto  kvalifikdiciam  rovnaku
ucinnost’ na svojom Uzemi, pokial’ ide o pravo zacat’ alebo vykonavat
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¢innost’ zubného lekara, ako dokumentom udelenym samotnymi tymito
Clenskymi §tatmi.

KAPITOLA 1II

DIPLOMY, OSVEDCENIA A INE DOKLADY O FORMALNYCH
KVALIFIKACIACH O SPECIALIZACII V STOMATOLOGII

Clénok 4

Kazdy clensky stat opatreniami tykajucimi sa tejto oblasti vo forme
zakonov, inych predpisov alebo spravnych opatreni uzna diplomy,
osvedcenia a iné doklady o formalnych kvalifikaciach zubnych lekarov
Specializujicich sa na Celustnii ortopédiu a maxilofacidlnu chirurgiu,
ktoré udeluje ¢lensky §tat Statnym prislusnikom inych ¢lenskych $tatov
v sulade s ¢lankom 2 a 3 smernice 78/687/EHS a ktoré st uvedené
na zozname v prilohe B, pricom udeli takymto kvalifikdciam v ramci
svojho tzemia rovnaku ucinnost, aki maju diplomy, osvedCenia a iné
doklady o formalnych kvalifikaciach, ktoré on sam udel'uje.

Clénok 6

1. Od statnych prislusnikov clenskych Statov, ktori hodlaju
nadobudnut’ niektory z diplomov, osved¢eni alebo inych dokladov
o formalnej kvalifikacii Specializovaného zubného lekara, ktory sa
neudel'uje v clenskom $tate povodu alebo v clenskom State, z ktorého
cudzi statny prislusnik prichadza, moze hostitel'sky Clensky Stat poza-
dovat, aby splnili podmienky vyuky stanovené ohladne Specializacie
jeho vlastnymi zakonmi, inymi pravnymi predpismi a spravnymi opatre-
niami.

2. Hostitel'sky c¢lensky stat vSak musi tUplne alebo Cciastocne
zohl'adnit’ obdobia vyuky absolvované Statnymi prislusnikmi uvedenymi
v odseku 1 a osvedcené vlastnictvom diplomu, osvedcenia alebo inym
dokladom o formaélnej vyuke poskytnutom prislusnymi orgdnmi clen-
ského Statu povodu alebo clenského Statu, z ktorého cudzi Statny
prislusnik prichadza, za predpokladu, Ze absolvované obdobia vycviku
zodpovedaju tym, ktoré vyzaduje hostitel'sky Clensky §tat pre predmetny
$pecializacny vycvik.

Do tivahy sa berie akakol'vek absolvovana odborna prax, d’al§ia odborna
priprava a sustavné vzdelavanie v stomatologii.

3.  Prislusné organy alebo urady hostujuceho c¢lenského Statu
na zaklade predlozenych diplomov, osvedéeni a inych dokladov
o formalnych kvalifikaciach posudia obsah a dizku trvania odbornej
pripravy danej osoby, beric pritom do uvahy odbornu prax, d’alSiu
odbornt pripravu a sustavné vzdelavanie v stomatoldgii, a informuju
ju o dizke trvania daliej odbornej pripravy, ktord sa vyzaduje, a o
oblastiach, ktoré ma obsahovat’.

4.  Clensky $tat rozhodne do S$tyroch mesiacov od datumu, ked
ziadatel’ predlozi svoju Ziadost’ so vSetkymi potrebnymi dokladmi.
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KAPITOLA IV
SUCASNY STAV

Clénok 7

1. 'V pripade Stitnych prislusnikov Cclenskych S§tatov, ktorych
diplomy, osvedcenia alebo iné doklady o formalnych kvalifikaciach
nesplitaju vietky poziadavky vyukového minima uvedené v &lanku 1
smernice 78/687/EHS, musi kazdy clensky S$tat uznat' ako dostatocné
diplomy, osvedCenia a iné doklady o formalnych kvalifikaciach
v stomatologii udelené tymito Clenskymi Statmi pred vykonanim smer-
nice 78/687/EHS, ak ich tito Statni prislusnici dolozia osved¢enim, Ze
boli ucinne a v sulade s pravnymi predpismi vykonavali uvedenu
¢innost po dobu najmenej troch za sebou nasledujucich rokov
v obdobi piatich rokov pred vydanim osvedcenia.

2.V pripade Sstatnych prislusnikov clenskych Statov, ktorych
diplomy, osvedcenia alebo iné doklady o formalnych kvalifikaciach
v $pecializovanej stomatologii nespliiaji pozadované vyukové minimum
uvedené v Clankoch 2 a 3 smernice 78/687/EHS, musi kazdy clensky
Stat uznat’ ako dostatoény dokaz diplomy, osvedcenia alebo iné doklady
o formalnych kvalifikaciach v Specializovanej stomatologii udelené
tymito CElenskymi S$tdtmi pred vykonanim smernice 78/687/EHS.
Clensky 3tat viak moze pozadovat, aby sa, okrem takychto diplomov,
osvedceni alebo inych dokladov o formalnych kvalifikaciach, predlozilo
osved¢enie vydané prislusnymi orgadnmi alebo organizaciami ¢lenského
statu povodu alebo clenského Statu, z ktorého cudzi Statny prislusnik
prichddza, Ze bol vykonaval €innosti v ramci Specializovanej stomato-
logie po dobu, ktord sa rovna dvojnasobku rozdielu medzi trvanim
$pecializaéného vycviku v Elenskom State povodu alebo v ¢lenskom
state, z ktoré¢ho cudzi Statny prislusnik prichddza a minimalnym poza-
dovanym vycvikovym obdobim uvedenym v smernici 78/687/EHS, ak
tieto diplomy, osvedcenia a iné doklady o formalnych kvalifikdcidch
nespiiiaji podmienky minimalneho trvania vyuky stanovené &lankom
2 smernice 78/687/EHS.

Ak vsak pred vykonanim tejto smernice hostiteI'sky ¢lensky $tat poza-
duje minimalne trvanie vyukového obdobia kratSie ako sa uvadza
v ¢lanku 2 smernice 78/687/EHS, mozno stanovit rozdiel uvedeny
v prvom odseku iba podl'a minimalneho vyukového obdobia stanove-
ného tymto Statom.

3.V pripade Statnych prislusnikov ¢lenskych statov ktorych diplomy,
osvedcenia a iné doklady o formalnych kvalifikaciach v zubarstve alebo
Specializovanom  zubarstve (Celustnd ortopédia, dentoalveolarna
chirurgia) nezodpovedaju kvalifikaciam alebo oznaCeniam stanovenym
v PM3 prilohy A a B «, kazdy clensky Stit uzna za dostatocné
potvrdenie diplomy, osvedcenia a iné doklady o formalnych kvalifika-
ciach vydané tymito ¢lenskymi $tatmi, doplnené osvedcenim vydanym
prislusnymi organmi alebo institiciami. Osvedcenie musi potvrdzovat’,
ze diplomy, osvedCenia a iné doklady o formalnych kvalifikaciach
zubného lekara alebo zubného Specialistu, (ortodoncia alebo dentoalveo-
larna chirurgia) boli vydané po ukonceni odbornej pripravy, v sulade
s ustanoveniami smernice 78/687/EHS a podla ¢lanku 2 alebo 4 tejto
smernice su povazované Clenskym Statom, ktory ich vydal, za dosta-
tocné v zmysle M3 prilohy A a B < tejto smernice.

Clanok 7a

1. 'V pripade S$tatnych prislusnikov clenskych Statov, ktorych
diplomy, osvedcenia a iné doklady o formalnych kvalifikaciach zubnych
lekarov potvrdzujice odbornti pripravu ziskani na tUzemi byvalej
Nemeckej demokratickej republiky nespifiaju vietky minimalne poZia-
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davky stanovené v ¢lanku 1 smernice 78/687/EHS, Clenské Staty okrem
Nemecka uznaju tieto diplomy, osved¢enia a iné doklady o kvalifikacii
za postacujuce, ak:

— potvrdzujii odbornt pripravu zacatl pred zjednotenim Nemecka,

— opraviyju drzitel'a vykonavat aktivity zubného lekdra na Uzemi
Nemecka za rovnakych podmienok ako kvalifikacie vydavané
prislu$nymi nemeckymi organmi uvedené v »M3 priloha A «, a

— su doplnené osvedcenim vydanym prislusnymi nemeckymi organmi
potvrdzujiicim, Ze tito Statni prislusnici u¢inne a v sulade s pravnymi
predpismi v Nemecku vykonavali uvedené ¢innosti aspon tri po sebe
nasledujice roky pocas pitrocného obdobia pred vydanim osved-
¢enia.

2.V pripade Statnych prislusnikov c¢lenskych Statov, ktorych
diplomy, osved¢enia a iné doklady o formalnych kvalifikaciach Specia-
lizovanych zubnych lekarov potvrdzuju absolvovanie odbornej pripravy
ziskanej na uzemi Nemeckej demokratickej republiky nespiiiaju mini-
malne poziadavky urcené v clankoch 2 a 3 smernice 78/687/EHS,
Clenské Staty okrem Nemecka uznaju tieto diplomy, osvedCenia a iné
doklady o formalnych kvalifikacidch za postacujice, ak:

— potvrdzuju absolvovanie odbornej pripravy zacatej pred zjednotenim
Nemecka,

— opraviuju drzitela vykonavat’, ako Specializovany zubny lekar na
uzemi Nemecka, spominané ¢innosti za rovnakych podmienok ako
pri kvalifikdcidch vydavanych prislusSnymi nemeckymi organmi
podla »M3 priloha B «.

Mozu vsak vyzadovat, aby tieto diplomy, osvedcenia alebo iné doklady
o formalnych kvalifikaciach boli doplnené osvedéenim vydanym
prislusnymi nemeckymi organmi alebo intitGciami potvrdzujicim, Ze
ich drzitel' sa ako Specializovany zubny lekar zapojil do spominanej
aktivity po dobu rovnajiicu sa dvojnasobku rozdielu medzi obdobim
Specializovanej odbornej pripravy ziskanej na nemeckom Uzemi
a minimalnym trvanim odbornej pripravy stanovenym v smernici
78/687/EHS, tam kde nesplhaji minimalne poziadavky na dizku
odbornej pripravy stanovenu v ¢lanku 2 smernice 78/687/EHS.

Clénok 7b

1. 'V pripade Statnych prislusnikov c¢lenskych Statov, ktorym boli
udelené diplomy, osvedCenia a iné doklady o formalnej kvalifikacii
v zubnom lekarsve alebo v $pecializaénych odboroch zubného lekarstva
alebo ktorych vzdelavanie sa zacalo v byvalom Sovietskom zvéze pred
20. augustom 1991, kazdy clensky Stat uzna, pokial ide o pristup
k vykonu povolania zubného lekara a jeho vykon, tieto diplomy, osved-
Cenia a dalsie doklady o formalnej kvalifikacii v zubnom lekarstve
alebo v Specializaénych odboroch zubného lekarstva za dostatocny
dokaz, ak estonske organy potvrdia, ze tieto kvalifikdcie maju na
uzemi Estonska rovnaku platnost’ ako estonske kvalifikacie v zubnom
lekarstve a Specializacnych odboroch zubného lekarstva. K takémuto
potvrdeniu musi byt prilozené osved¢enie vydané rovnakymi organmi,
ktoré osvedcuje, Ze tito Statni prislusnici ¢lenskych Statov Gcinne a v
sulade s pravnymi predpismi vykonavali uvedenu c¢innost' na Uzemi
Estonska po dobu najmenej troch po sebe nasledujucich rokov pocas
piatich rokov predchadzajicich dnu vydania tohto osvedcenia.

2.V pripade Statnych prislusnikov clenskych Statov, ktorym boli
udelené diplomy, osvedcenia a iné doklady o formalnej kvalifikacii
v zubnom lekérstve alebo v $pecializa¢nych odboroch zubného lekarstva
alebo ktorych vzdelavanie sa zacalo v byvalom Sovietskom zvéze pred
21. augustom 1991, kazdy clensky Stat uznd, pokial ide o pristup
k vykonu povolania zubného lekara a jeho vykon, tieto diplomy, osved-
Cenia a dalSie doklady o formalnej kvalifikacii v zubnom lekarstve
alebo v S$pecializaénych odboroch zubného lekarstva za dostatocny
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VA4

dokaz, ak lotySské organy potvrdia, Ze tieto kvalifikacie maji na tizemi
Lotysska rovnaku platnost’ ako loty§ské kvalifikacie v zubnom lekarstve
a Specializacnych odboroch zubného lekarstva. K takémuto potvrdeniu
musi byt prilozené osvedcenie vydané rovnakymi organmi, ktoré osved-
Cuje, Ze tito Statni prislusnici c¢lenskych Statov UCinne a v sulade
s pravnymi predpismi vykonavali uvedenu ¢innost’ na tizemi LotySska
po dobu najmenej troch po sebe nasledujicich rokov pocas piatich
rokov predchadzajucich diiu vydania tohto osvedcenia.

3.V pripade Statnych prislusnikov clenskych S$tatov, ktorym boli
udelené diplomy, osvedcenia a iné doklady o formalnej kvalifikacii
v zubnom lekarstve alebo v Specializa¢nych odboroch zubného lekarstva
alebo ktorych vzdelavanie sa zacalo v byvalom Sovietskom zvéze pred
11. marcom 1990, kazdy clensky Stat uzna, pokial ide o pristup
k vykonu povolania zubného lekéra a jeho vykon, tieto diplomy, osved-
Cenia a dalSie doklady o formalnej kvalifikacii v zubnom lekarstve
alebo v S$pecializaénych odboroch zubného lekarstva za dostatocny
dokaz, ak litovské organy potvrdia, ze tieto kvalifikdcie maji na
uzemi Litvy rovnaku platnost’ ako litovské kvalifikacie v zubnom lekar-
stve a S$pecializaénych odboroch zubného lekarstva. K takémuto
potvrdeniu musi byt prilozené osved¢enie vydané rovnakymi organmi,
ktoré osvedCuje, ze tito Statni prislusnici ¢lenskych Statov Gcinne a v
sulade s pravnymi predpismi vykonavali uvedent cinnost na uzemi
Litvy po dobu najmenej troch po sebe nasledujucich rokov pocas piatich
rokov predchadzajucich ditu vydania tohto osvedcenia.

4. 'V pripade Statnych prislusnikov clenskych Statov, ktorym boli
udelené diplomy, osvedcenia a iné doklady o formalnej kvalifikécii
v zubnom lekarstve alebo v Specializaénych odboroch zubného lekarstva
alebo ktorych vzdelavanie sa zacalo v Juhoslavii pred 25. jinom 1991,
kazdy clensky S$tat uzna, pokial ide o pristup k vykonu povolania
zubného lekdra a jeho vykon, tieto diplomy, osvedCenia a dalSie
doklady o formdlnej kvalifikdcii v zubnom lekéarstve alebo
v $pecializacnych odboroch zubného lekarstva za dostatocny dokaz,
ak slovinské organy potvrdia, ze tieto kvalifikdcie majii na Gzemi
Slovinska rovnaku platnost’ ako slovinské kvalifikacie v zubnom lekar-
stve a Specializacnych odboroch zubného lekarstva. K takémuto
potvrdeniu musi byt prilozené osvedcenie vydané rovnakymi organmi,
ktoré osvedcuje, Ze tito Statni prislusnici ¢lenskych Statov Gcinne a v
sulade s pravnymi predpismi vykonavali uvedenu c¢innost' na Uzemi
Slovinska po dobu najmenej troch po sebe nasledujucich rokov pocas
piatich rokov predchadzajucich ditu vydania tohto osvedcenia.

KAPITOLA V
POUZIVANIE AKADEMICKEHO TITULU

Clanok 8

1. Bez ohladu na ¢lanok 17 musia Clenské Staty zabezpecit, aby
§tatni prislusnici ¢lenskych $tatov, ktori spiiaji podmienky stanovené
»M4 clankami 2, 4, 7, 19, 19a, 19b, 19c, 19d a 19¢ «, mali
pravo na pouzivanie zdkonného akademického titulu, pokial nie je
identicky s profesijnym titulom, alebo jeho skratky, z ¢lenského Statu
ich povodu alebo ¢lenského Statu, z ktoré¢ho prichadzaju, a to v jazyku
toho Statu. Hostitel'ské Clenské krajiny mozu pozadovat, aby po tomto
titule nasledoval ndzov a miesto zariadenia alebo sktSobnej komisie,
ktoré ho udelili.

2. Ak si akademicky titul pouzivany v clenskom State povodu alebo
v Clenskom State, z ktoré¢ho cudzi Statny prislusnik prichadza, mozno
pomylit’ v hostiteI'skom Elenskom State s titulom, ktory si v tomto State
vyzaduje dal$iu vyuku, ktori dotknutd osoba neabsolvovala, moze
hostitel'sky Clensky $tat pozadovat’ od takej osoby, aby pouzivala titul
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ziskany v Clenskom S§tate povodu alebo v ¢lenskom State, z ktorého
prichddza vo vhodnom zneni, ktoré ur¢i hostitel'sky ¢lensky stat.

KAPITOLA VI

USTANOVENIA NA UMOZNENIE UCINNEHO UPLATNOVANIA
PRAVA USADIT SA A SLOBODY POSKYTOVAT SLUZBY ZUBNYCH
LEKAROV

A. Osobitné ustanovenia o prave usadit’ sa

Clénok 9

1.  Hostitel'sky c¢lensky Stat, ktory od svojich vlastnych Statnych
prislusnikov poZaduje osvedCenie o bezuhonnosti alebo dobrej povesti,
ak po prvy raz zacinaju niektoru z ¢innosti uvedenych v ¢lanku 1, musia
prijat ako dostatocny dékaz — v pripade Statnych prislusnikov iného
¢lenského statu — osvedCenie vydané prislusSnym organom clenského
Statu povodu alebo ¢lenského Statu, z ktorého cudzi Statny prislusnik
prichadza, Zze poziadavky ¢lenského Statu, ¢o do bezuhonnosti alebo
dobrej povesti, potrebné pre zacCatie predmetnej ¢innosti, su splnené.

2. Ak clensky stat pdvodu alebo ¢lensky Stat, z ktorého cudzi Statny
prislusnik prichadza, nevyzaduje dokaz o beztihonnosti alebo dobrej
povesti od osob, ktoré hodlaju zacat’ predmetntl ¢innost’ po prvy raz,
moze hostitel'sky Clensky $tat pozadovat’ od Statnych prislusnikov c¢len-
ského Statu pdvodu alebo clenského Statu, z ktorého cudzi Statny
prislusnik prichadza, aby predlozili vypis z registra trestov alebo, ak
toto nie je mozné, rovnocenny dokument vydany prisluSnym organom
¢lenského statu povodu alebo cClenského Statu, z ktorého cudzi Statny
prislusnik prichadza.

3. Ak sa hostitel'sky ¢lensky stat dozvedel o zavaznej skutocnosti, ku
ktorej doslo mimo jeho tizemia pred vykonavanim povolania dotknutej
osoby v tomto State, a ktord by mohla ovplyvnit' zapocatie predmetnej
¢innosti na jeho uzemi, méze o tom informovat ¢lensky Stat pévodu
alebo cClensky $§tat, z ktorého cudzi Statny obcan prichadza.

Clensky §tat povodu alebo &lensky §tat, z ktorého cudzi tatny ob&an
prichadza, musi overit pravdivost skutoCnosti, ak by tieto mohli
ovplyvnit v danom C¢lenskom Stite zapocatie predmetnej CEinnosti.
Organy v tomto State rozhodni o povahe a rozsahu vySetrovani, ktoré
treba urobit’ a musia informovat hostitel'sky Clensky $tat o kazdom
naslednom postupe, ktory podniknid ohladne potvrdeni alebo doku-
mentov, ktoré vydali.

4.  Clenské staty zabezpecia dovernost’ zasielanych informacii.

Clénok 10

1. Ak su v hostitel'skom ¢lenskom §tate platné poziadavky v zmysle
zakona, iného pravneho predpisu alebo spravneho opatrenia ohladne
bezthonnosti  alebo  dobrej  povesti,  vratane  ustanoveni
o disciplinarnom konani v pripade zavazného narusenia profesionalnych
povinnosti alebo odsudenia za spachanie trestného Cinu v stvislosti
s niektorou z ¢innosti uvedenych v Clanku 1, musi Clensky stat povodu
alebo clensky $tat, z ktorého cudzi Statny obcan prichadza, zaslat' hosti-
tel'skému clenskému $tatu vsetky potrebné informacie ohl'adom opatreni
alebo sankcii disciplinarnej alebo spravnej povahy, ktoré sa tykaju
dotknutej osoby, alebo ohl'adom trestov ulozenych dotknutej osobe pri
vykone regulovené¢ho povolania v clenskom §tate pdvodu alebo
v Clenskom State, z ktorého cudzi $tatny prislusnik prichadza.

2. Ak ma hostitel'sky ¢lensky S§tat overené poznatky o zavaznej
skuto¢nosti, ku ktorej doslo mimo jeho uzemia pred vykonavanim povo-
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lania dotknutej osoby v State, a ktora by mohla ovplyvnit’ vykon pred-
metnej ¢innosti na jeho Uzemi, méze o tom informovat clensky Stat
povodu alebo Clensky stat, z ktor¢ho cudzi Statny prislusnik prichadza.

Clensky 3tat povodu alebo ¢lensky $tat, z ktorého cudzi $tatny prislugnik
prichadza, musi overit pravdivost skuto¢nosti, ak by tieto mohli
ovplyvnit’ predmetna Cinnost’ v tomto Clenskom S$tate. Organy v tomto
State rozhodnu o povahe a rozsahu preskiimania, ktoré¢ sa ma vykonat’,
a musia informovat' hostitel'sky c¢lensky stait o kazdom naslednom
postupe, ktord podnikni ohladne informacie, ktori postupili v stlade
s odsekom 1.

3. Clenské Staty zabezpecia dovernost’ zasielanych informacii.

Clénok 11

Ak ¢lensky $tat pozaduje od svojich vlastnych $tatnych ob¢anov hodla-
jucich zacat’ alebo vykonavat’ predmetnii ¢innost’ uvedenu v Clanku 1
potvrdenie o fyzickom a duSevnom zdravi, prijme tento $tat ako dosta-
tocny dokaz o wuvedenom predlozeni dokumentu pozadovaného
v ¢lenskom $tate povodu alebo v ¢lenskom $tate, z ktoré¢ho cudzi Statny
obcan prichadza.

Ak clensky $tat povodu alebo Clensky §tat, z ktorého cudzi $tatny obcan
prichadza, neukladd nijaké poziadavky tohto druhu, musi hostitel'sky
Clensky S$tat akceptovat' od takychto Statnych prislusnikov potvrdenie
vydané prislusnym organom v danom State, ktoré zodpoveda potvrde-
niam vydavanym v hostitel'skom ¢lenskom State.

Clénok 12

Dokumenty vydané v stlade s ¢lankami 9, 10 a 11 treba predlozit’ do
troch mesiacov od ich vydania.

Clénok 13

1.  Postup, pri ktorom sa dotknutd osoba opraviiuje na zapocatie
niektorej z Cinnosti uvedenych v ¢lanku 1 v zmysle ¢lankov 9, 10
a 11, sa musi ukoncit’ v najkratSom moznom c¢ase, no nie neskorSie
ako do troch mesiacov po predlozeni vSetkych dokumentov tykajucich
sa takejto osoby, bez ohladu na zdrzania v désledku akéhokol'vek
odvolania podaného pri ukonceni tohto konania.

2.V pripadoch uvedenych v ¢lankoch 9 ods. 3 a 10 ods. 2 Ziadost
o preskimanie pozastavi plynutie lehoty stanovenej v odseku 1.

Konzultovany ¢lensky stat musi odpovedat’ do troch mesiacov.

Po obdrzani odpovede alebo po uplynuti lehoty musi hostitel'sky
Clensky Stat pokraCovat’ v prerusenom konani uvedenom v odseku 1.

Clénok 14

Ak hostitel'sky clensky $tat pozaduje od svojich vlastnych Statnych
prislusnikov, ktori hodlaji zaCat' niektori z cinnosti uvedenych
v ¢lanku 1, vykonanie prisahy alebo slavnostného vyhlasenia, a akby
sa forma takejto prisahy alebo vyhlasenia nemohla pouzit' v pripade
Statnych obcanov inych ¢lenskych Statov, musi tento Clensky Stat zabez-
pecit, aby sa dotknutej osobe umoznila primerana a rovnocenna forma
prisahy alebo vyhlasenia.



1978L0686 — SK — 01.01.2007 — 008.001 — 12

B. Ustanovenia, ktoré sa Specificky tykaju poskytovania sluZieb

Clénok 15

1. Ak clensky §tat pozaduje od svojich vlastnych Statnych prislus-
nikov, ktori hodlaju zacat' alebo vykonavat niektora z ¢innosti uvede-
nych v clanku 1, opravnenie alebo clenstvo alebo registraciu
v profesijnej organizacii alebo organe, musi tento clensky Stat,
v pripade poskytovania sluzieb, od tejto poziadavky Statnych prislus-
nikov iného clenského $tatu oslobodit’.

Dotknuta osoba poskytuje sluzby s tymi istymi pravami a povinnostami
ako Statni obcania hostitel'skej Clenskej krajiny; musi sa vSak pritom
riadit  pravidlami  spravania sa, ktoré po  profesionalnej
a administrativnej stranke platia pre Statnych obcanov v danom clen-
skom $tate.

V tomto zmysle, popri ustanoveniach tykajucich sa poskytovania sluzieb
uvedenych v odseku 2, mozu Clenské Staty, ak chcu umoznit’ splnenie
ustanoveni ohladne profesionalneho spravania sa na svojom uzemi,
poskytnut’ automaticky docasni registraciu alebo formalne ¢lenstvo
v profesijnej organizacii alebo organe alebo zapis do registra, za pred-
pokladu, Ze takato registracia nijako nezdrzi ani neskomplikuje posky-
tovanie sluzieb a ani nespdsobi d’alSie naklady osobe poskytujucej
sluzby.

Ak cClensky stat prijme opatrenia v zmysle druhého pododseku alebo sa
dozvie o skutocnostiach, ktoré su v rozpore s tymito ustanoveniami,
musi bezodkladne o tom informovat’ Clensky $tat, v ktorom dotknuta
osoba zacala poskytovat’ sluzby.

2. Hostitel'sky ¢lensky Stat moze pozadovat’ od dotknutej osoby, aby
vopred urobila vyhlasenie pred prislusnymi organmi ohl'adom poskyto-
vania sluzieb, ak si tieto vyzaduju docasny pobyt na jeho tzemi.

V naliehavych pripadoch mozno toto vyhlasenie urobit’ dodatocne, ale
¢o najskor po zacati poskytovania sluzieb.

3.V zmysle odsekov 1 a 2 moze hostitel'sky ¢lensky Stat pozadovat
od dotknutej osoby, aby dodala jeden alebo viaceré z nasledujucich
dokumentov:

— vyhlasenie uvedené v odseku 2,

— osvedcCenie, ze dotknutd osoba vykonava predmetnu cCinnost’
v sulade s pravnymi predpismi v clenskom State, v ktorom je
usadena,

— osvedcenie, ze dotknutd osoba je drzitelom niektorého z diplomov,
osvedceni alebo inych dokladov o formalnych kvalifikaciach prime-
ranych pre poskytovanie predmetnych sluzieb a uvedenych v tejto
smernici.

4.  Dokument alebo dokumenty uvedené v odseku 3 sa musia pred-
lozit do 12 mesiacov od ich vydania.

5. Ak clensky Stat docasne alebo natrvalo pozbavi, uplne alebo
CiastoCne, niektorého zo svojich Statnych prislusnikov alebo Statneho
prislusnika in¢ho ¢lenského S$tatu, ktory vykonava povolanie na jeho
uzemi, prava vykonavat' niektor z cinnosti uvedenych v ¢lanku 1,
musi podl'a potreby zabezpe€it’ doCasné alebo trvalé¢ odnatie osvedcenia
uvedeného v poslednej zarazke odseku 3.

Clénok 16

Ak sa v hostitel'skom c¢lenskom State pozaduje registracia u verejného
organu socidlneho zabezpecenia na pravu uctov s organmi poistenia za
sluzby poskytnuté osobdm poistenym v ramci systému socidlneho
zabezpeCenia, musia tieto Clenské Staty vynat' Statnych prislusnikov
¢lenskych statov, ktori vykonavaju povolanie v inom ¢lenskom State,
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z tejto poziadavky v pripade poskytovania sluzieb, ktoré si od dotknutej
osoby vyzaduju cestovanie.

V kazdom pripade poskytovania sluzieb, ktoré si vyzaduje
cestovanie zo strany dotknutej osoby, moze hostitel'sky Clensky Stat
pozadovat od uvedenej osoby, aby mu vopred predlozila
o poskytovanych sluzbach prislusné informacie, alebo, v naliehavych
pripadoch, pri najbliz§ej prilezitosti.

C. Spolo¢né ustanovenia tykajice sa prava vykonavat’® povolanie
a slobody poskytovania sluZieb

Clanok 17

1. Ak v hostitel'skom ¢lenskom S§tate podlicha pouzivanie profesij-
ného titulu, ktory sa vztahuje na niektora z ¢innosti uvedenych v ¢lanku
1, nejakym pravidlam, buda Statni prislusnici inych clenskych $tatov,
ktori spliaju podmienky P>M4 stanovené v ¢lanku 2, 7 ods. 1, 19,
19a, 19b, 19¢, 19d a 19¢ <A, pouzivat profesijny titul hostitel'ského
¢lenského S$tatu, ktory v danom State zodpovedd tymto podmienkam
a kvalifikaciam, resp. budi pouzivat’ skratku titulu.

2. Odsek 1 sa tiez uplatiuje na pouzivanie profesijnych titulov
zubnych lekarov zo strany tych, ktori spliiaji podmienky stanovené
¢lankami 4 alebo 7 ods. 2

Clénok 18

1.  Clenské $taty prijmi vietky potrebné opatrenia, aby umoznili
dotknutym osobam ziskavat' informacie o zdravotnickych pravnych
predpisoch a pravnych predpisoch socidlneho zabezpecenia a ak je to
uplatnitel'né, o profesijnej etike hostitel'skej Clenskej krajiny.

Na tento U¢el mézu Clenské Staty zriadovat’ informacné strediskd, od
ktorych dotknuté osoby moézu dostavat’ potrebné informacie. V pripade
vykonavania povolania mézu ¢lenské $taty od dotknutych osob poza-
dovat, aby sa skontaktovali s tymito strediskami.

2. Clenské $tity mozu zriadovat' strediska uvedené v odseku 1
prostrednictvom prislusnych organov, ktoré musia ustanovit' v lehote
stanovenej v ¢lanku 24 ods. 1

3. Clenské $taty sa postarajii o to, ak je to vhodné, aby dotknuté
osoby nadobudli vo svojom vlastnom ziujme a v zdujme svojich
pacientov jazykové znalosti potrebné na vykonavanie ich regulovaného
povolania v hostitel'skej ¢lenskej krajine.

KAPITOLA VII

PRECHODNE USTANOVENIA TYKAJUCE SA OSOBITNEHO
PRIPADU TALIANSKA

Clénok 19

>M3 1. 4« Od datumu, kedy Taliansko vykona potrebné
opatrenia na vytvorenie suladu s touto smernicou, budu ¢lenské Staty
uznavat, na Ucely vykondvania ¢innosti uvedenych v ¢lanku 1 tejto
smernice, diplomy, osvedCenia a iné doklady o formalnych kvalifika-
ciach v medicine udelené v Taliansku osobam, ktoré zacali svoje univer-
zitné Stidia do 18 mesiacov od uverejnenia tejto smernice, dolozené
osvedéenim vydanym prisluSnymi talianskymi organmi, Ze tieto osoby
najmenej po dobu troch za sebou iducich rokov pocas pétrocného
obdobia pred vydanim osvedcenia Uc¢inne, v stlade s pravnymi pred-
pismi a ako hlavnu ¢innost’ vykonavali v Taliansku ¢innosti uvedené
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v Clanku 5 smernice 78/687/EHS a Ze tieto osoby s opravnené vyko-
navat’ uvedené ¢innosti za tych istych podmienok ako drzitelia diplomu,
osvedcenia alebo iného dokladu o formalnych kvalifikaciach uvedenych
v PM3 priloha A <« tejto smernice.

Od poziadavky trojroénej praxe uvedenej v prvom pododseku sa uptsta
v pripade 0s6b, ktoré ispesne absolvovali aspon tri roky Stadia, ktoré je
potvrdené prislusnymi organmi ako rovnocenné s vyukou uvedenou
v ¢lanku 1 smernice 78/687/EHS.

2. Clenské $taty uznaju diplomy, osvedéenia a iné doklady
o formalnych kvalifikaciach v oblasti mediciny, udelené v Taliansku
osobam, ktoré zacali lekarsku pripravu na univerzite v obdobi medzi
28. januarom 1980 a 31. decembrom 1984, spolu s osvedéenim, ktoré
vydali prislusné organy v Taliansku, potvrdzujucim:

— ze prislusné osoby zlozili skusku odbornej sposobilosti stanovent
prislusnymi talianskymi organmi na cely uistenia sa, Ze maju vedo-
mosti a zru¢nosti na Grovni porovnatelnej s tou, ktord maji osoby
s kvalifikaciou uvedenou na zozname v prilohe A pre Taliansko;

— ze sa v Taliansku v prvom rade ucinne a v stlade so zakonom
podielali na ¢innostiach, ktoré su Specifikované v ¢lanku 5 smernice
78/687/EHS pocas najmenej troch po sebe nasledujiicich rokov
v priebehu piatich rokov pred vydanim osvedcenia;

— a ze su opravneni podielat sa alebo sa v prvom rade ucinne
a v sulade so zakonom podiel’aji na Cinnostiach, ktoré su Specifi-
kované v ¢lanku 5 smernice 78/687/EHS, za tych istych podmienok
ako drzitelia kvalifikacii uvedenych na zozname pre Taliansko
v prilohe A tejto smernice.

Od poziadavky absolvovat’ skusku sposobilosti podl'a prvého pododseku
sa upusta u osob, ktoré uspesne ukoncili §tidium v trvani aspon troch
rokov potvrdené prislusnou instituciou ako rovnocenné odbornej
priprave uvedenej v ¢lanku 1 smernice 78/687/EHS.

Clénok 19a

Odo dita, kedy Spanielske kralovstvo prijme opatrenia potrebné pre
sulad s touto smernicou, ¢lenské Staty uznaji na ucely uskutocniovania
¢innosti uvedenych v ¢lanku 1 tejto smernice diplomy, osvedcenia a iné
dokumenty o formalnej kvalifikacii v medicine udelované v Spanielsku
osobam, ktoré zacali lekarske univerzitné Studium pred pristipenim
spolu s osvedéenim vydanym prislusnymi Spanielskymi organmi, ktoré
potvrdzuji, Ze tieto osoby boli ucinne a v sulade s pravnymi predpismi
vykonavali v Spanielsku najmi ¢innosti $pecifikované v ¢lanku 5 smer-
nice 78/687/EHS po dobu aspon troch po sebe idtcich rokov v priebehu
piatich rokov pred vydanim osvedCenia, a ze tieto osoby su opravnené
uskutociovat’ uvedené Cinnosti za rovnakych podmienok ako drzitelia
diplomov, osvedéeni a inych dokumentov o formalnej kvalifikacii
uvedenych v »M3 priloha A <« tejto smernice.

Poziadavka trojro¢nej praxe uvedena v prvom pododseku nie je
potrebna v pripade o0so6b, ktoré uspesne ukoncili asponi trojrocné
$tadium, ktoré bolo certifikované prislusnymi organmi ako rovnocenné
k $tadiu uvedenom v ¢lanku 1 smernice 78/687 EHS.

Clénok 19b

Odo dna, ked” Rakusko prijme opatrenia potrebné na dosiahnutie stladu
s touto smernicou, uznaju ¢lenské §taty na ucely vykonavania Cinnosti
uvedenych v ¢lanku 1 tejto smernice diplomy, osvedcenia a iné¢ doklady
o formalnych kvalifikdciach v oblasti mediciny udelené v Rakusku
osobam, ktoré zacali svoje univerzitné vzdeldvanie pred 1. janudrom
1994, ak je k nim priloZzené osvedcenie vydané prislusnym rakaskym
uradom, ktoré potvrdzuje, Ze tieto osoby ucinne, v stlade s pravnymi
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predpismi predovsetkym vykonavali v Rakuasku ¢innosti uvedené
v ¢lanku 5 smernice 78/687/EHS najmenej pocas troch po sebe nasle-
dujtcich rokov v priebehu piatich rokov pred vydanim tohto osvedcenia
a Ze su opravnené vykonavat uvedené Cinnosti za rovnakych
podmienok ako drzitelia diplomov, osvedceni alebo inych dokladov
o odbornej sposobilosti uvedenych v »M3 priloha A <.

Od poziadavky trojro¢nej praxe uvedenej v prvom pododseku sa upusti
v pripade osob, ktoré uspesne zaviSili najmenej trojrocné Stadium,
ktorého rovnocennost’ so vzdelanim uvedenym v ¢lanku 1 smernice
78/687/EHS osvedgili prislusné urady.

Clanok 19¢

1.  Odo dia pristapenia Ceskej republiky uznaju ¢&lenské $taty na
ucely vykonu cinnosti uvedenych v ¢lanku 1 tejto smernice diplomy,
osvedCenia a iné doklady o formalnych kvalifikaciach v medicine
udelené v Ceskej republike alebo v byvalom Ceskoslovensku osobam,
ktoré zacali svoje univerzitné Stidium mediciny pred pristipenim, dopl-
nené osvedcenim vydanym prislusSnym ceskym organom, ktoré osved-
Cuje, Ze tieto osoby v Ceskej republike uéinne a v stilade s pravnymi
predpismi vykondvali najmd c¢innosti uvedené v ¢lanku 5 smernice
78/687/EHS po dobu najmenej troch po sebe nasledujucich rokov
pocas piatich rokov predchadzajicich ditu vydania tohto osvedcenia,
a 7e tieto osoby st opravnené vykonavat’ uvedené Cinnosti za rovnakych
podmienok ako drzitelia diplomov uvedenych v prilohe A tejto smer-
nice.

2. 0Od pozadovanej trojrocnej praxe uvedenej v prvom odseku sa
upusti v pripade osoby, ktora uspesne ukoncila najmene;j tri roky Stadia,
ktoré je osvedCené prislusnymi organmi ako rovnocenné studiu uvede-
nému v ¢lanku 1 smernice 78/687/EHS.

Clénok 19d

1. Odo dina pristipenia Slovenska uznaju ¢lenské Staty na ucely
vykonu ¢innosti uvedenych v ¢lanku 1 tejto smernice diplomy, osved-
Cenia a in¢ doklady o formalnych kvalifikaciach v medicine udelené na
Slovensku alebo v byvalom Ceskoslovensku osobam, ktoré zacali svoje
univerzitné $tadium mediciny pred pristipenim, doplnené osvedéenim
vydanym prislusnym slovenskym organom, ktoré osvedCuje, ze tieto
osoby na Slovensku G¢inne a v sulade s pravnymi predpismi vykonavali
najmd Cinnosti uvedené v ¢lanku 5 smernice 78/687/EHS po dobu
najmenej troch po sebe nasledujucich rokov pocas piatich rokov pred-
chadzajucich dnu vydania tohto osvedcenia, a Ze tieto osoby su oprav-
nené vykondvat uvedené ¢innosti za rovnakych podmienok ako drzitelia
diplomov uvedenych v prilohe A tejto smernice.

2. Od pozadovanej trojro¢nej praxe uvedenej v prvom odseku sa
upusti v pripade osoby, ktora uspe$ne ukoncila najmene;j tri roky Stadia,
ktoré je osvedcené prislusnymi organmi ako rovnocenné studiu uvede-
nému v ¢lanku 1 smernice 78/687/EHS.

Clanok 19e

1. Odo dna pristipenia Rumunska uznaji clenské §taty na tucely
vykonu ¢innosti uvedenych v ¢lanku 1 tejto smernice diplomy, osved-
Cenia a iné doklady o formalnych kvalifikaciach v medicine udelené
v Rumunsku osobam, ktoré zacali svoju univerzitnti odbornu pripravu
pred 1. oktébrom 2003, doplnené osvedfenim vydanym prislusSnym
rumunskym organom, ktoré uvadza, Ze tieto osoby sa v Rumunsku
skutocne a zdkonne venovali najméd ¢innostiam uvedenym v ¢lanku 5
smernice 78/687/EHS najmenej tri po sebe nasledujuce roky pocas
piatich rokov pred vydanim takéhoto osvedcenia a Ze tieto osoby su



1978L0686 — SK — 01.01.2007 — 008.001 — 16

opravnené vykonavat’ uvedené Cinnosti za tych istych podmienok ako
drzitelia diplomov uvedenych v prilohe A k tejto smernici.

2.V pripade osdb, ktoré uspesne ukoncili aspon tri roky studia, ktoré
prislusné organy clenského S$tatu potvrdili ako rovnocenné odbornej
priprave uvedenej v ¢lanku 1 smernice 78/687/EHS, sa upusti od
podmienky troch rokov praktickych skusenosti uvedenej v prvom
odseku.

KAPITOLA VIII
ZAVERECNE USTANOVENIA

Clénok 20

Clenské $taty, ktoré od svojich vlastnych 3tatnych prislusnikov pozaduju
absolvovanie pripravného vyukového obdobia, aby nadobudli
sposobilost’ na Cinnost' zubného lekdra v ramci systému socialneho
zabezpeCenia, mdzu ulozit' splnenie rovnakych poziadaviek Statnym
prislusnikom inych ¢lenskych Statov na dobu 6smych rokov od uverej-
nenia tejto smernice. Doba vyuky vSak nesmie trvat’ dlhsie ako Sest
mesiacov.

Clénok 21

V pripade opravnenych pochybnosti méze hostitel'sky ¢clensky Stat poza-
dovat’ od prislusnych organov in¢ho clenského Statu, aby potvrdili
autentickost’ diplomov, osvedceni alebo inych dokladov o formalnych
kvalifikdciach vydanych v tomto inom c¢lenskom State a uvedenych
v kapitolach II, IIT a IV a aby tiez potvrdili, Ze dotknuta osoba splnila
vSetky poziadavky na vyuku uvedené v smernici 78/687/EHS.

Clénok 22

V lehote vymedzenej v Clanku 24 ods. 1 ur¢ia ¢lenské Staty organy
a institucie, ktoré su prislusné vydavat’ alebo uznavat’ diplomy, osved-
Cenia alebo iné doklady o formalnych kvalifikaciach a tiez dokumenty
a informacie uvedené v tejto smernici a bezodkladne o tom informuju
ostatné Clenské Staty a Komisiu.

Clénok 23

Smernica plati tiez pre Statnych prislusnikov clenskych Statov, ktori
v sulade s predpisom (EHS) €. 1612/68 vykonavaju alebo budu vyko-
navat’ niektord z Cinnosti uvedenych v ¢lanku 1 ako osoby
v pracovnopravnom vzt'ahu.

Clénok 23a

Clenské $taty upovedomia Komisiu o zakonoch, inych predpisoch alebo
spravnych opatreniach, ktoré prijimaju v suvislosti s udelovanim
diplomov, osvedceni a inych dokladov o formalnych kvalifikaciach,
zahrnutych v tejto smernici. Komisia uverejni v Uradnom vestniku
Europskych spolocenstiev ozndmenie, v ktorom uvedie zoznam danych
Studijnych a S$pecializaénych odborov, a kde je to vhodné aj nazov
prislusného odborného titulu, prijatych ¢lenskymi Statmi.
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Clénok 23b

Vzhl'adom na Statnych prislusnikov ¢lenskych $tatov, ktorych diplomy,
osvedCenia a iné doklady o formalnych kvalifikaciach zahrnuté touto
smernicou nie su v sulade s ndzvami uvedenymi na zozname pre ten
ktory Clensky Stat v tejto smernici, kazdy Clensky Stat uzna ako dosta-
toény doklad diplomy, osvedéenia a iné doklady o formalnych kvalifi-
kaciach, ktoré tieto Clenské Staty udel'uju, ak je ich sticastou osvedcenie
vydané prislusnym uradom alebo organom. V osvedceniach sa uvadza,
ze prislusné diplomy, osvedcenia a iné doklady o formalnych kvalifika-
ciach boli udelené po ukonceni vzdelavania a odbornej pripravy, ktora
je v stlade s ustanoveniami tejto smernice, a ze Clensky $tat, ktory ich
udel'uje, ich povazuje za rovnocenné s tymi, ktorych nazvy st uvedené
vV smernici.

Clanok 23c

Clensky $tat preskima diplomy, osvedéenia a iné doklady o formalnych
kvalifikaciach uvedené v tejto smernici, ktoré¢ drzitel' nadobudol mimo
Europskej tnie, ak tieto diplomy, osvedéenia a iné doklady
o formalnych kvalifikacidch, ako aj absolvovanu odbornt pripravu a/
alebo odbornu prax nadobudnuti v niektorom c¢lenskom S$tate uznal iny
¢lensky stat. Clensky stat rozhodne do troch mesiacov od datumu, ked’
ziadatel’ predlozi svoju ziadost’ so vSetkymi potrebnymi dokladmi.

Cléanok 23d

V pripade zamietnutia ziadosti ¢lensky §tat nalezite odévodni rozhod-
nutia o ziadostiach pre uznanie diplomov, osvedceni a inych dokladov
o formalnych kvalifikdciach, na ktoré sa vztahuje tato smernica.

Ziadatel' ma podla vnutro§tatneho prava pravo odvolat’ sa na sid. Toto
pravo sa uplatiuje aj v pripade, ze sa nedosiahlo rozhodnutie pocas
stanovenej lehoty.

Clénok 24

1. Clenské staty vykonajii potrebné opatrenia na dosiahnutie saladu
s touto smernicou do 18 mesiacov od jej uverejnenia a bezodkladne
o tom upovedomia Komisiu. Taliansko vSak vykona tieto opatrenia
najneskor do Siestich rokov, v kazdom pripade ked’ uzna za potrebné
prisposobit’ sa smernici 78/687/EHS.

2. Clenské §taty oznamia Komisii znenie hlavnych ustanoveni
vnutrostatnych pravnych predpisov, ktoré prijmi v oblasti pdsobnosti
tejto smernice.

Clanok 25

Ak sa Clensky Stat stretne v niektorych zalezitostiach pri uplatiovani
tejto smernice so zavaznymi tazkostami, preskima Komisia tieto
tazkosti spolo¢ne s dotknutym Statom a vyziada si stanovisko Vyboru
vysSich tradnikov pre zdravotnictvo zriadenom rozhodnutim 75/365/
EHS ('), naposledy zmenenym a doplnenym rozhodnutim 78/689/EHS

).
V pripade potreby Komisia predlozi Rade vhodné navrhy.

() U. v. ES 167, 30.6.1975, s. 19.
(®» U. V. ES pozri stranu 17 tohto tradného vestnika.
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Clénok 26

Tato smernica je adresovana Clensky Statom.
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